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 Резюме 
 Настоящий доклад был подготовлен во исполнение резолюции 66/205 Ге-
неральной Ассамблеи, в которой Ассамблея просила Генерального секретаря 
представить ей на ее шестьдесят восьмой сессии доклад о состоянии устойчи-
вого развития в горных регионах. В докладе приводится информация о состоя-
нии устойчивого развития в горных регионах на национальном и международ-
ном уровнях, включая общий анализ предстоящих задач, а Ассамблее предлага-
ется рассмотреть рекомендации относительно путей дальнейшего поощрения и 
эффективного обеспечения устойчивости развития в горных регионах в различ-
ных странах мира в существующем политическом контексте, включая главу 13 
Повестки дня на XXI век, принятой на Конференции Организации Объединен-
ных Наций по окружающей среде и развитию, План выполнения решений Все-
мирной встречи на высшем уровне по устойчивому развитию («Йоханнесбург-
ский план»), Цели развития тысячелетия и последующую деятельность по ито-
гам Конференции Организации Объединенных Наций по устойчивому разви-
тию. Доклад был подготовлен Продовольственной и сельскохозяйственной ор-
ганизацией Объединенных Наций в сотрудничестве с правительствами, соот-
ветствующими учреждениями системы Организации Объединенных Наций и 
другими организациями. 

 

 

__________________ 

 * A/68/150. 

http://undocs.org/ru/A/RES/66/205
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 I. Введение 
 
 

1. В 1998 году Генеральная Ассамблея приняла резолюцию 53/24, в которой 
она провозгласила 2002 год Международным годом гор. В этой резолюции Ас-
самблея призвала правительства, систему Организации Объединенных Наций и 
другие субъекты использовать этот Год для повышения информированности о 
важности устойчивого горного развития. В 2003 году Продовольственная и 
сельскохозяйственная организация Объединенных Наций (ФАО) подготовила 
доклад о результатах проведения этого Года, который Генеральный секретарь 
препроводил Генеральной Ассамблее (A/58/134). Деятельность в рамках Года 
способствовала созданию 78 национальных комитетов для осуществления дея-
тельности на страновом уровне и укреплению партнерств с заинтересованны-
ми сторонами по горным вопросам и привела к созданию Международного 
партнерства по горным районам (Горное партнерство) на Всемирной встрече 
на высшем уровне по устойчивому развитию, состоявшей в Йоханнесбурге, 
Южная Африка, 26 августа — 4 сентября 2002 года. 

2. В связи с проведением Международного года гор Генеральная Ассамблея 
приняла резолюцию 57/245, в которой Ассамблея постановила провозгласить 
11 декабря — с 11 декабря 2003 года — Международным днем гор и призвала 
международное сообщество организовывать в этот день мероприятия на всех 
уровнях с целью пропаганды значения устойчивого развития горных регионов. 

3. В своих резолюциях 59/238, 60/198, 62/196, 64/205 и 66/205 Генеральная 
Ассамблея постановила рассмотреть соответственно на своих шестидесятой, 
шестьдесят второй, шестьдесят четвертой и шестьдесят шестой сессиях в рам-
ках пункта, озаглавленного «Устойчивое развитие», подпункты, касающиеся 
устойчивого горного развития. На каждой из этих сессий Генеральный секре-
тарь представлял Ассамблее доклады, озаглавленные «Устойчивое горное раз-
витие» (A/60/309, A/62/292, A/64/222 и A/66/294). 

4. Настоящий доклад представляется в соответствии с резолюцией 66/205 
Генеральной Ассамблеи, в которой Ассамблея просила Генерального секретаря 
представить ей на шестьдесят восьмой сессии доклад о состоянии устойчивого 
развития в горных регионах. Доклад был подготовлен ФАО в сотрудничестве с 
правительствами, соответствующими учреждениями системы Организации 
Объединенных Наций и другими организациями. 
 
 

 II. История вопроса и задачи 
 
 

5. Горы являются источником большей части мировых запасов пресной во-
ды, ареалами сохранения биологического разнообразия, популярными местами 
для отдыха и туризма, районами, важными с точки зрения культурного много-
образия, знаний и наследия и хрупкими экосистемами, имеющими глобальное 
значение. Занимая практически четвертую часть общей территории земной су-
ши, горы являются источником средств к существованию для почти 12 процен-
тов населения мира и обеспечивают необходимые товары и услуги для более 
чем половины человечества. В то же время в горных районах живет значитель-
ная часть наименее обеспеченного и уязвимого с точки зрения продовольст-
венной безопасности населения мира. В этой связи необходимо обеспечивать 

http://undocs.org/ru/A/RES/53/24
http://undocs.org/ru/A/58/134
http://undocs.org/ru/A/RES/57/245
http://undocs.org/ru/A/RES/59/238
http://undocs.org/ru/A/RES/60/198
http://undocs.org/ru/A/RES/62/196
http://undocs.org/ru/A/RES/64/205
http://undocs.org/ru/A/RES/66/205
http://undocs.org/ru/A/60/309
http://undocs.org/ru/A/62/292
http://undocs.org/ru/A/64/222
http://undocs.org/ru/A/66/294
http://undocs.org/ru/A/RES/66/205
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экологически здоровое состояние и социально-экономическое развитие горных 
районов как в интересах жителей гор, так и в интересах жителей равнин. 

6. Осознание важности горных экосистем и общин возросло после принятия 
на Конференции Организации Объединенных Наций по окружающей среде и 
развитию в 1992 году Повестки дня на XXI век, в которой содержится глава, 
озаглавленная «Рациональное использование уязвимых экосистем: устойчивое 
горное развитие»1. В пункте 42 Йоханнесбургского плана выполнения решений 
Всемирной встречи на высшем уровне по устойчивому развитию («Йоханнес-
бургский план»)2, принятого в 2002 году, излагаются меры, которые необходи-
мо принять для решения вопросов, связанных с устойчивым развитием горных 
регионов. Эти меры составляют общую концептуальную основу для устойчи-
вого горного развития. 

7. Несмотря на растущее признание важности горных вопросов, все еще на-
блюдаются серьезные трудности, препятствующие обеспечению устойчивого 
развития в горных регионах, что усугубляется изменением климата и активи-
зацией процессов урбанизации и миграции. Население горных регионов со 
своими знаниями, опытом и способностью рационально использовать хрупкие 
экосистемы может способствовать выработке устойчивых решений. В связи с 
постоянным ростом спроса на товары и услуги, предоставляемые горными 
районами, возникают новые инвестиционные возможности, открывающие пер-
спективы для экономического развития. «Зеленая экономика» может считаться 
одним из средств обеспечения развития в горных регионах, если ее рассматри-
вать в контексте устойчивого развития и искоренения нищеты. Совершенно 
очевидна необходимость уделения повышенного внимания горным вопросам, 
увеличения объема инвестиций в горных районах, улучшения координации и 
сотрудничества и создания более благоприятных условий.  

8. Конференция Организации Объединенных Наций по устойчивому разви-
тию, состоявшаяся в Рио-де-Жанейро, Бразилия, 20–22 июня 2012 года, обес-
печила важную возможность для уделения серьезного внимания в глобальной 
повестке дня вопросу об устойчивом горном развитии. В итоговом документе 
Конференции «Будущее, которого мы хотим»3 государствам в числе прочего 
было предложено укреплять взаимодействие с широким участием всех соот-
ветствующих заинтересованных сторон, расширять обмен опытом и активно 
использовать существующие механизмы, соглашения и центры передового 
опыта для обеспечения устойчивого горного развития, а также разрабатывать в 
надлежащих случаях новые механизмы и соглашения.  
 
 

__________________ 

 1 Доклад Конференции Организации Объединенных Наций по окружающей среде и 
развитию, Рио-де-Жанейро, 3–14 июня 1992 года, том I, Резолюции, принятые на 
Конференции (издание Организации Объединенных Наций, в продаже под № R.93.I.8 
и исправление), резолюция 1, приложение I, глава 13. 

 2 Доклад Всемирной встречи на высшем уровне по устойчивому развитию, Йоханнесбург, 
Южная Африка, 26 августа — 4 сентября 2002 года (издание Организации Объединенных 
Наций, в продаже под № R.03.II.A.1 и исправление), глава I, резолюция 2, приложение. 

 3 См. резолюцию 66/288 Генеральной Ассамблеи, приложение, пункты 210–212. 
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 III. Деятельность на национальном, региональном 
и трансграничном уровнях 
 
 

9. Объем настоящего доклада не позволяет описать все многообразие меро-
приятий, проводимых странами и регионами, однако ниже приводятся отдель-
ные примеры и излагаются их основные моменты.  
 
 

 A. Африка 
 
 

10. В рамках рассчитанного на четырехлетний период научно-исследователь-
ского проекта, озаглавленного «Последствия изменения климата для услуг, 
предоставляемых экосистемами, и продовольственной безопасности в Восточ-
ной Африке», накапливаются новые знания о воздействии изменения климата 
на горные экосистемы и их регулирующий эффект в расположенных в горных 
регионах Восточной Африки ареалах биоразнообразия в Кении, Объединенной 
Республике Танзания и Эфиопии. В рамках постоянно проводимой наблюда-
тельно-исследовательской деятельности изучаются вопросы, касающиеся опы-
ления растений, комплексной борьбы с вредителями и стратегий адаптации к 
изменению климата.  

11. Программа Организации Объединенных Наций по окружающей среде 
(ЮНЕП) при поддержке Норвегии проводит во всех районах Африки вместе с 
Организацией Объединенных Наций по вопросам образования, науки и культу-
ры (ЮНЕСКО) и другими партнерами процесс консультаций для улучшения 
понимания горных экосистем, предоставляемых ими услуг и их чувствитель-
ности по отношению к различным угрозам, возникающим в результате дея-
тельности человека. ЮНЕП также занимается подготовкой Атласа меняющихся 
горных районов Африки для преобразования экологических и социально-
экономических данных в картографический формат.  

12. В Западной Африке ФАО и ЮНЕП на совместной основе осуществляют 
региональный проект по комплексному использованию природных ресурсов 
плато Фута-Джаллон, который финансируется Глобальным экологическим 
фондом (ГЭФ). Проект осуществляется в Гамбии, Гвинее, Гвинее-Бисау, Мали, 
Мавритании, Нигере, Сенегале и Сьерра-Леоне. В ходе первого четырехлетне-
го этапа была завершена разработка рамочной конвенции о региональном со-
трудничестве и были созданы экспериментальные участки для охраны природ-
ных ресурсов, повышения производительности сельского хозяйства и улучше-
ния средств к существованию сельского населения. Ожидается, что деятель-
ность в рамках второго этапа, рассчитанного на шесть лет, начнется в 
2014 году и что основное внимание будет уделяться закреплению достигнутых 
результатов и поощрению национальной ответственности и инвестиций.  

13. В период 2007–2012 годов правительство Лесото финансировало нацио-
нальный проект управления водосборными бассейнами для решения проблем 
нищеты и деградации почв. Этот проект осуществлялся в связи с националь-
ной целью улучшения продовольственного снабжения домохозяйств посредст-
вом обеспечения работы для жителей местных общин за счет их подключения 
к мероприятиям по мелиорации земель.  
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14. В Кигали было проведено региональное африканское совещание, которое 
было организовано Обществом охраны Альбертинского рифта и секретариатом 
Международного партнерства по горным районам (Горное партнерство) при 
поддержке Всемирного банка и Фонда Макартура и в сотрудничестве с Меж-
дународным союзом охраны природы и природных ресурсов (МСОП). Участ-
ники совещания договорились о создании нового Комитета африканских сто-
ронников Горного партнерства для реализации программы действий региона по 
устойчивому горному развитию.  

15. Лесото и Южная Африка совместно осуществляют трансграничную ини-
циативу — Трансграничную программу по охране и развитию гор Малути и 
Драконовых гор — для устойчивого управления природными ресурсами и 
культурным наследием в районе указанных гор.  

16. С 2002 года в Алжире осуществляется программа поощрения развития 
сельского хозяйства и сельских районов на всей территории страны, включая 
горные районы. В рамках программы, рассчитанной на период 2009–
2014 годов, осуществляются 12 148 проектов по комплексному развитию сель-
ских районов, в том числе 4193 проекта в горных районах. В 2013 году будет 
осуществляться новая программа оказания помощи фермерам и мелким собст-
венникам, которой будут охвачены маргинализованные, в том числе горные 
районы. 

17. В Марокко ФАО в сотрудничестве с министерством сельского хозяйства и 
морского рыболовства начало в 2011 году осуществление экспериментального 
проекта в провинции Азилаль — горном районе, в котором преимущественно 
используется неорошаемое земледелие. Целью проекта является оказание тех-
нической помощи мелким фермерам за счет применения методов почвозащит-
ного земледелия и внедрения новой концептуальной основы, охватывающей 
различные технические, экономические и социально-институциональные ас-
пекты, связанные с адаптацией сельского хозяйства к изменению климата.  
 
 

 B. Азия 
 
 

18. В Индии в период 2011–2013 годов Центральный учебно-исследователь-
ский институт по охране почв и водных ресурсов организовал проведение на-
циональных консультаций для пересмотра программ учебной подготовки по 
вопросам охраны почв и водных ресурсов в горных районах и комплексного 
управления водосборными бассейнами. Институт разработал ряд технологий и 
реальных моделей и провел демонстрационно-информационные мероприятия 
для фермеров, местных лидеров, чиновников, занимающихся вопросами водо-
сборных бассейнов, государственных должностных лиц и неправительствен-
ных организаций, действующих в районе Индийских Гималаев, по вопросам, 
касающимся комплексного управления водными ресурсами, методов охраны 
почв и водных ресурсов, рационального использования рек и повышения эф-
фективности использования водных ресурсов.  

19. В рамках осуществления Проекта социально-экономического и экологи-
ческого развития (СЭЭР) и проекта «Каракорум траст» Комитет Национально-
го исследовательского совета (НИС) Италии по Эвересту и К2 успешно завер-
шил разработку управленческого плана развития Центрального Каракорумско-
го национального парка, расположенного в северной части Пакистана, который 
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финансировали правительства Италии и Пакистана. Цель проекта заключается 
в оказании помощи местным органам власти и заинтересованным сторонам в 
укреплении потенциала в области управления природными ресурсами.  

20. Международный центр по комплексному освоению горных районов 
(МЦКОГ) в сотрудничестве с Азиатской сетью по вопросам устойчивого сель-
ского хозяйства и биоресурсов и Федерацией сообщества лесопользователей 
(Непал) создали в Непале на экспериментальной основе лесной углеродный 
целевой фонд в рамках осуществления финансируемого правительством Нор-
вегии проекта по сокращению выбросов в результате обезлесения и деградации 
лесов. Это один из первых в мире проектов по выдаче разрешений на выбросы 
углерода, в котором участвуют местные общины и в рамках которого для них 
организуется учебная подготовка по вопросам контроля за выбросами углеро-
да.  

21. Трансграничная инициатива по вопросам биоразнообразия для сохране-
ния горы Кайлаш, которую с 2012 года осуществляют ЮНЕП, МЦКОГ и Гер-
манское агентство по международному сотрудничеству (ГМС), является круп-
ной южноазиатской инициативой, охватывающей Индию, Китай и Непал и ка-
сающейся охраны биологического разнообразия и устойчивого развития в рай-
оне Гималаев.  

22. Азиатский банк развития оказывает поддержку осуществлению инициа-
тивы «Живые Гималаи» — новой программы регионального сотрудничества 
между Бангладеш, Бутаном, Индией и Непалом.  
 
 

 C. Ближний Восток 
 
 

23. В рамках деятельности Экологического фонда для Ливана, проводимой 
ГМС в координации с министерством охраны окружающей среды и Советом по 
развитию и реконструкции, в нескольких природных заповедниках осуществ-
ляется проект по адаптации горных районов к изменению климата для выра-
ботки глобальных решений с учетом местных экологических приоритетов.  
 
 

 D. Центральная Азия 
 
 

24. В марте 2013 года было начато осуществление проекта ФАО/ГЭФ по ус-
тойчивому управлению горными лесами и земельными ресурсами в Кыргыз-
стане в условиях изменения климата. Его цель заключается во внедрении ин-
новационных методов, улучшении координации и расширении возможностей 
для восстановительного и неистощительного использования лесов и сельскохо-
зяйственных земель в горных экосистемах. Национальный центр по развитию 
горных районов Кыргызстана опубликовал книгу с обоснованием учета расхо-
дов на обеспечение устойчивого развития в счет погашения внешней задол-
женности в горных государствах.  

25. В Алтайской Республике Российской Федерации были созданы Междуна-
родный координационный совет «Наш общий дом — Алтай», в состав которого 
входят представители правительственных и неправительственных организаций 
из участвующих стран, и Союз горных районов России в качестве междуна-
родного механизма, регулирующего трансграничное сотрудничество и охрану 
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Алтайских гор, расположенных на территории Российской Федерации, Монго-
лии, Казахстана и Китая.  

26. Комитет по охране окружающей среды Таджикистана и Национальный 
центр для развития горных районов Кыргызстана при поддержке Университета 
Организации Объединенных Наций, ЮНЕП и ряда международных партнеров 
осуществили комплексный трансграничный проект по устойчивому землеполь-
зованию в высокогорных районах Памира и Памиро-Алая в Центральной Азии.  
 
 

 E. Европа 
 
 

27. Министерство по делам коммун и регионов Норвегии играет ведущую 
роль в осуществлении инициативы по развитию горных районов, в рамках ко-
торой особое внимание уделяется сотрудничеству между заинтересованными 
сторонами из государственного и частного секторов в целях развития туризма 
и реализации высококачественных продуктов питания и осуществлению про-
граммы, касающейся местных и региональных парков, в рамках которой поощ-
ряется устойчивое развитие сельских районов и которая призвана служить мо-
делью для сотрудничества на местном и региональном уровнях.  

28. В Италии Европейский союз оказывает содействие осуществлению ис-
следовательских и совместных проектов в горных районах по широкому кругу 
вопросов, касающихся главным образом последствий изменения климата, 
опасности природных явлений, комплексного управления рисками, территори-
ального планирования с учетом изменения климата, экологических сетей и ус-
тойчивого туризма. На международном уровне правительство Италии продол-
жает принимать участие в деятельности Горного партнерства и оказывает фи-
нансовую поддержку его секретариату.  

29. Участники двенадцатой Альпийской конференции (Конференции Догова-
ривающихся Сторон Альпийской конвенции), состоявшейся в Пошиаво, Швей-
цария, 7 сентября 2012 года, посвятили свой доклад состоянию Альп с учетом 
демографических изменений и признали развитие устойчивого туризма в каче-
стве одной из приоритетных задач. В контексте Плана действий в связи с изме-
нением климата в Альпах была создана новая платформа для активизации ме-
ждународного сотрудничества по энергетическим вопросам. Была создана ра-
бочая группа по горным лесам для повышения эффективности управления аль-
пийскими лесами, усиления их защитной роли и повышения их экономической 
ценности.  

30. В период 2010–2012 годов Женевский университет, Швейцария, коорди-
нировал для Европейской сети наблюдения за территориальным развитием и 
сохранением целостности осуществление проекта, касающегося географиче-
ских особенностей Европы и возможностей для развития на континенте. В 
рамках этого проекта использовались данные из всех 125 049 европейских му-
ниципалитетов для анализа социально-экономических структур и тенденций в 
районах, имеющих географические особенности. Деятельность по горному 
компоненту этого проекта координировал Центр горных исследований Перт-
ского колледжа, Университет высокогорных районов и островов, Соединенное 
Королевство Великобритании и Северной Ирландии. Полученные результаты 
представляют собой последнюю оценку состояния горных районов в Европе.  
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31. В рамках Инициативы по окружающей среде и безопасности оказывалась 
поддержка в реализации осуществляемого под эгидой ЮНЕП проекта по со-
трудничеству в деле охраны и устойчивого развития горных районов на Юж-
ном Кавказе. Цель при этом заключается в активизации сотрудничества по-
средством содействия координации природоохранных инициатив в регионе, 
трансграничного обмена информацией, определения задач для всех заинтере-
сованных сторон и содействия скоординированной разработке и осуществле-
нию программ. 

32. В мае 2011 года в Братиславе было успешно проведено третье совещание 
Конференции сторон Рамочной конвенции по защите и устойчивому освоению 
Карпат (Карпатской конвенции). На совещании были приняты Протокол об ус-
тойчивом управлении лесами и Протокол об устойчивом туризме, а также дру-
гие стратегические решения. 
 
 

 F. Латинская Америка 
 
 

33. Аргентина сохраняет свою решительную приверженность устойчивому 
развитию горных районов, действуя через Аргентинский комитет по устойчи-
вому развитию горных районов. Состав Комитета пополнился новыми члена-
ми, и он провел национальный фотоконкурс и практикумы, посвященные укре-
плению потенциала. Аргентина также сотрудничает с правительством Колум-
бии, обмениваясь с ним своим национальным опытом в рамках проекта техни-
ческого сотрудничества, осуществляемого андскими странами и ФАО. Помимо 
этого, Ассоциация за социальное развитие (неправительственная организация) 
провела мероприятия, посвященные укреплению потенциала, и разработала 
продукты для «справедливой торговли» и маркетинговые стратегии в рамках 
проекта по расширению возможностей первичных производителей андских 
сельскохозяйственных культур в северной части Аргентины, который финанси-
ровался Испанским агентством по международному сотрудничеству в целях 
развития. 

34. Правительство Перу активно поощряет устойчивое горное развитие в 
рамках программы «Сьерра экспортадора», включая осуществление проекта по 
повышению уровня доходов населения горных районов и проекта по усилению 
социальной интеграции и улучшению питания детей в сельских районах и соз-
дание частно-государственного инвестиционного фонда для развития ороси-
тельных систем в районе Андских гор. Перу также оказала поддержку прове-
дению в Куско в сентябре 2011 года совещания, посвященного региональной 
стратегии сохранения и устойчивого использования водно-болотных угодий в 
высокогорных районах Анд, разработанной в рамках Конвенции о водно-
болотных угодьях, и создала структуру «ИнтерКЛИМА» — перуанскую плат-
форму, в рамках которой представители гражданского общества, научных кру-
гов, частного сектора и различных государственных структур представляют 
информацию об изменении климата и обмениваются ею.  

35. Консорциум по вопросам устойчивого развития Андского экорегиона 
(КОНДЕСАН) оказал содействие созданию 17 андских наблюдательных пунк-
тов, которые анализируют воздействие изменения климата на биологическое 
разнообразие в горных районах, содержание углеводородов в почве, средства к 
существованию и управление водными ресурсами. Он распространял инфор-
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мацию о деятельности четырех тематических исследовательских сетей, касаю-
щихся лесов, землепользования, изменения поверхностного слоя в районе 
Андских гор, Глобальной инициативы по проведению научных исследований в 
условиях Альп и гидрологического мониторинга. КОНДЕСАН оказал техниче-
скую помощь Генеральному секретарю Андского сообщества в проведении 
анализа землепользования и изменения поверхностного слоя в Андском регио-
не и рассмотрел текущее положение дел с адаптацией к изменению климата в 
районе Анд. При содействии Генерального секретаря Андского сообщества, 
организации «Христианская помощь» и правительства Перу был организован 
региональный практикум по устойчивому горному развитию в качестве меро-
приятия по выполнению решений Конференции Организации Объединенных 
Наций по устойчивому развитию. В сотрудничестве с Андским координатором 
организаций коренных народов КОНДЕСАН провел региональный практикум 
по вопросам, касающимся ледников, водных ресурсов и биоразнообразия, в 
целях обсуждения первоначального проекта итогового документа Конферен-
ции.  

36. Боливийский горный институт принимает участие в осуществлении меж-
дународного проекта BIO-THAW, посвященного моделированию взаимодейст-
вия биологического разнообразия и землепользования в условиях изменения 
объема ледниковых вод в зоне тропических водно-болотистых угодий, распо-
ложенных в высокогорных районах Анд в Боливии. 

37. В 2011 году правительство Чили приняло участие в практикуме, органи-
зованном Организацией Объединенных Наций по вопросам образования, науки 
и культуры (ЮНЕСКО) и посвященном последствиям таяния ледников в рай-
оне Анд, и провело одно из региональных совещаний Глобального партнерст-
ва, посвященное городам и изменению климата. В 2012 году министерство 
иностранных дел вместе с Глобальным партнерством и региональным отделе-
нием ФАО организовало региональный практикум по отслеживанию последст-
вий изменения климата в охраняемых горных экосистемах. 

38. В Гватемале Программа развития Организации Объединенных Наций 
(ПРООН), ФАО, Панамериканская организация здравоохранения и партнеры из 
национальных министерств осуществляют на совместной основе проект по со-
кращению уязвимости для содействия развитию сельских районов в департа-
менте Сан-Маркос. Этот проект, осуществление которого рассчитано на период 
2010–2013 годов, финансирует посольство Швеции в Гватемале, и в его рамках 
особое внимание уделяется планированию использования малых водосборных 
бассейнов. 

39. С 2011 года правительства шести стран Андского региона — Аргентины, 
Боливии, Колумбии, Перу, Чили и Эквадора — совместно осуществляют про-
ект по линии регионального технического сотрудничества, который финанси-
руется ФАО и реализуется при поддержке секретариата Горного партнерства в 
целях улучшения коллегиального управления природными ресурсами в районе 
Анд посредством укрепления национальных учреждений, уделения повышен-
ного политического внимания горным экосистемам и трансграничному сотруд-
ничеству и расширения знаний об этих экосистемах. В рамках проекта также 
оказывается поддержка укреплению существующих национальных комитетов 
по горным вопросам и содействие в деле создания таких комитетов в странах, в 
которых их еще не имеется.  
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40. В Эквадоре провинциальный совет Чимборасо, другие национальные 
партнеры, ФАО и ГЭФ осуществляют на совместной основе проект по рацио-
нальному использованию природных ресурсов Чимборасо для содействия со-
хранению и устойчивому использованию экосистемы «парамо» и ее природных 
ресурсов и улучшению условий жизни местного населения. Осуществление 
проекта рассчитано на период с 2011 по 2016 год. 
 
 

 IV. Деятельность на международном уровне 
 
 

 A. Сохранение биоразнообразия и горные экосистемы 
 
 

41. В 2004 году секретариат Конвенции о биологическом разнообразии ут-
вердил программу своей работы по биологическому разнообразию горных рай-
онов. На своем десятом совещании, состоявшемся в Японии в 2010 году, Кон-
ференция сторон Конвенции провела углубленный обзор хода осуществления 
этой программы и, в частности, отметила сотрудничество, осуществляемое 
между учреждениями, включая ФАО, МЦКОГ, КОНДЕСАН, Горное партнерст-
во и Альпийскую и Карпатскую конвенции. МЦКОГ обеспечил возможности 
для обучения и распространения знаний на региональном уровне посредством 
увязки вопросов, касающихся научных аспектов разработки политики и разви-
тия, в рамках применения подходов к решению проблем, связанных с транс-
граничным ландшафтом и речными бассейнами. Такие сети, как Глобальная 
инициатива по проведению научных исследований в условиях Альп и Научно-
исследовательская сеть по вопросам инвазии растений, отслеживали угрозы 
для биологического разнообразия горных районов. Проведение Международ-
ного дня гор позволило повысить степень информированности о необходимо-
сти сохранения и устойчивого использования биологического разнообразия 
горных районов.  

42. Деятельность в рамках Программы глобальной оценки биоразнообразия в 
горных районах, осуществляемой организацией «ДИВЕРСИТАС интернэшнл», 
способствует разработке политики сохранения и устойчивого использования 
биологического разнообразия в горных районах. Портал этой программы 
(mountainbiodiversity.org) обеспечивает доступ к данным о биоразнообразии и 
инструментам для осуществления контроля за качеством данных, проведения 
интернет-исследований и моделирования биологического разнообразия в гор-
ных районах. С 2011 года программа обеспечивает возможности для проведе-
ния и координации работы международной сети долгосрочных экологических 
исследований для улучшения деятельности, связанной с долговременными на-
блюдениями в горных районах. 

43. В 2011 году Протокол о сохранении и неистощительном использовании 
биологического и ландшафтного разнообразия к Карпатской конвенции также 
ратифицировала Словакия, в результате чего число ратифицировавших его го-
сударств достигло шести. Проект «Биорегион Карпаты», являющийся одним из 
крупнейших проектов в рамках осуществления стратегии Европейского союза 
в отношении Дунайского региона, направлен на осуществление основных по-
ложений Протокола.  

44. Партнерский фонд для крайне важных экосистем приступил к осуществ-
лению пятилетней стратегии по охране зоны биологического разнообразия в 
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ареале биоразнообразия, расположенном в горных районах восточной части 
афротропического субрегиона, который охватывает горные районы, прости-
рающиеся от Саудовской Аравии до Мозамбика. В этой зоне насчитывается бо-
лее 10 000 видов, причем около одной трети из них имеют эндемичный харак-
тер. Министерство охраны окружающей среды Йемена и Управление по вопро-
сам дикой фауны и флоры Саудовской Аравии оказали содействие в разработке 
инвестиционной стратегии.  

45. Организация «Практические решения» создала крупнейшее цифровое 
хранилище информации о разведении млекопитающих семейства верблюдовых 
в Латинской Америке — сектор, в котором занято более 150 000 семей в Перу и 
Боливии. В настоящее время на портале организации имеется 300 документов 
по темам, касающимся кормления, разведения, обработки и реализации. Услу-
ги, предоставляемые порталом, включают новости, статистические данные, 
специальный справочник, публикации и видеоматериалы.  
 
 

 B. Изменение климата в горных районах 
 
 

46. Как об этом свидетельствует стремительное таяние ледников по всему 
миру, состояние гор может служить ранним показателем изменения климата. 
Программы ЮНЕСКО, такие как проект, озаглавленный «Воздействие измене-
ния климата на основные горные регионы мира: многодисциплинарная сеть по 
адаптационным стратегиям (Африка, Азия, Латинская Америка и Европа)», 
способствуют повышению устойчивости по отношению к изменению климата 
за счет углубления понимания уязвимых сторон и возможностей в плане адап-
тации и разработки политики и стратегий, основанных на научных/подтвер-
жденных опытом знаниях, имеющихся в основных горных регионах. Между-
народная гидрологическая программа ЮНЕСКО координирует осуществление 
в различных горных регионах исследований, учебной подготовки и программ 
по укреплению потенциала, касающихся равновесия массы ледников. В по-
следние десять лет в рамках программы ЮНЕСКО «Человек и биосфера» осу-
ществлялись проекты во многих горных биосферных заповедниках для оценки 
воздействия изменения климата.  

47. ЮНЕП вместе с ПРООН и МСОП осуществляет проект «Адаптация гор-
ных экосистем на основе экосистемного подхода». Адаптация с учетом потреб-
ностей экосистем является новым подходом, позволяющим людям приспосаб-
ливаться к различным последствиям изменения климата. В настоящее время 
проект осуществляется в Непале, Перу и Уганде. Проект финансируется феде-
ральным министерством окружающей среды, охраны природы и безопасности 
ядерных реакторов Германии. Австрия оказывает поддержку ЮНЕП в развитии 
регионального сотрудничества по вопросам изменения климата в горных рай-
онах, включая Кавказ, Центральную Азию, Анды и Африку, с учетом опыта, 
полученного в результате осуществления Альпийской и Карпатской конвенций. 
С 2011 года ЮНЕП является стратегическим партнером в осуществлении двух 
проектов, финансируемых по линии Программы Европейского союза по Аль-
пийскому региону: один касается использования знаний об изменении климата 
для проведения адаптационных мероприятий в районе Альп, а другой — соз-
дания в Альпах зоны с нулевым углеродным балансом.  
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48. В 2011 году МЦКОГ вместе с Центром международных климатических и 
экологических исследований в Осло и Центром ЮНЕП «ГРИД-Арендал» нача-
ли осуществление рассчитанной на пятилетний период программы адаптации к 
изменению климата в районе Гималаев, финансируемой правительством Нор-
вегии, для повышения устойчивости населения горных районов посредством 
получения знаний о воздействии изменения климата на природные ресурсы. В 
2012 году Европейский союз и МЦКОГ приступили к осуществлению про-
граммы развития средств к существованию и уменьшения воздействия измене-
ния климата за счет проведения адаптационных мероприятий в районе гима-
лайского горного хребта Гиндукуш. 

49. Секретариат Горного партнерства способствует повышению степени ин-
формированности об угрозах, создаваемых в результате изменения климата для 
горных районов, и содействует деятельности своих членов в этом направлении. 
В 2011 и 2012 годах в рамках финансируемой Всемирным банком Стратегиче-
ской инициативы по воздействию изменения климата, адаптации и развитию в 
горных районах было организовано четыре региональных совещания (по Ла-
тинской Америке, Центральной Азии, Африке и региону Ближнего Востока и 
Северной Африки) для увеличения объема знаний о воздействии изменения 
климата на горные районы, обсуждения вариантов адаптации и повышения 
эффективности партнерских связей и сотрудничества между странами, в кото-
рых имеются горные районы. 

50. Первый День гор был проведен в Дурбане, Южная Африка, 4 декабря 
2011 года в ходе семнадцатой сессии Конференции сторон Рамочной конвен-
ции Организации Объединенных Наций по изменению климата секретариатом 
Горного партнерства, ФАО, МЦКОГ и ГМС при поддержке Всемирного банка. 
В ходе этого мероприятия были отмечены крайне важная роль, которую горные 
экосистемы играют в деле адаптации к изменению климата и обеспечения ус-
тойчивого развития, а также уязвимость гор по отношению к изменению кли-
мата. Второй День гор был проведен в Дохе, Катар, 3 декабря 2012 года в ходе 
восемнадцатой сессии Конференции сторон секретариатом Горного партнерст-
ва, ФАО и МЦКОГ при поддержке Всемирного банка, правительства Непала и 
других партнеров по процессу развития. В ходе пленарных заседаний обсужда-
лись сообщения об изменении климата из различных горных районов, вопросы 
комплексного управления горными водными ресурсами и роль гор в обеспече-
нии продовольственной безопасности и средств к существованию. В ходе за-
ключительного «круглого стола» высокого уровня участники дискуссий обра-
тились с важными призывами к участникам переговоров по вопросам измене-
ния климата. 

51. В апреле 2012 года правительство Непала провело у себя в контексте ра-
боты Глобального партнерства международную конференцию, посвященную 
горам и изменению климата. На конференции был принят «Призыв Катманду к 
действиям» из 10 пунктов в адрес системы Организации Объединенных Наций 
и многосторонних организаций для обеспечения надлежащего и эффективного 
направления финансовых ресурсов горным странам.  

52. Международный университет Кыргызстана провел 11 декабря 2012 года в 
Бишкеке международную конференцию по вопросам гор и климата по случаю 
десятой годовщины проведения Международного года гор. В работе конферен-
ции, которая была проведена при поддержке ЮНЕП и правительства Кыргыз-
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стана, приняли участие должностные лица правительств, эксперты и междуна-
родные специалисты.  

53. В рамках экспериментальной программы по обеспечению устойчивости к 
изменению климата, которая финансируется Всемирным банком и осуществля-
ется в тесном сотрудничестве с 13 учреждениями и проектами, а также мест-
ными землепользователями, было выявлено 78 перспективных технологий ус-
тойчивого землепользования и подходов для адаптации к изменению климата в 
Таджикистане. Они были введены в глобальную базу данных Всемирного об-
зора подходов и технологий в сфере охраны, который осуществляется Центром 
развития и окружающей среды Бернского университета. 
 
 

 С. Деградация почв и опустынивание в районе горных экосистем 
 
 

54. Крайне важная роль засушливых районов отмечается в выпущенной в 
2011 году публикации «Высокогорные и засушливые районы: горы как фактор 
устойчивости в засушливых районах», которая была подготовлена ФАО вместе 
с секретариатом Горного партнерства, секретариатом Конвенции Организации 
Объединенных Наций по борьбе с опустыниванием, Центром по развитию и 
окружающей среде и Швейцарским агентством по развитию и сотрудничеству. 

55. Осуществляемый Европейским союзом проект «КАСКАД» направлен на 
оценку жизнестойкости методов устойчивого землепользования по отношению 
к катастрофическим изменениям в районе горных засушливых экосистем в 
южной части Европы. В его осуществлении принимают участие 14 европей-
ских партнеров, представляющих главным образом страны Средиземноморья, 
Швейцарию (Центр по развитию и окружающей среде, Бернский университет), 
Соединенное Королевство (Лидский университет) и Нидерланды (Утрехтский 
университет), а деятельность в его рамках координирует Институт «Алтерра» 
Вагенингенского университета, Нидерланды. 
 
 

 D. Водные ресурсы гор и регулирование использования 
водосборных бассейнов 
 
 

56. В рамках осуществления проекта по наблюдению за криосферой в районе 
гималайского хребта Гиндукуш, который финансируется правительством Нор-
вегии, МЦКОГ проводит в этом регионе деятельность по укреплению потен-
циала для увеличения объема знаний и углубления понимания криосферы. 
МЦКОГ создает региональный центр знаний о криосфере для повышения эф-
фективности и координации осуществления криосферных программ в регионе 
и содействия пониманию водных ресурсов и управлению ими. В 2012 году 
МЦКОГ при поддержке Австралийского агентства по международному разви-
тию начал применять трансграничный подход к управлению бассейном реки 
Коши в Китае, Индии и Непале. Эта программа будет способствовать справед-
ливому и координируемому на региональном уровне управлению водными ре-
сурсами и рисками за счет получения основанных на имеющихся данных зна-
ний для комплексной и всеобъемлющей поддержки процесса принятия реше-
ний.  
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57. В 2011 году Швейцарское агентство по развитию и сотрудничеству упол-
номочило Центр по развитию и окружающей среде осуществить проект «вод-
ной дипломатии», касающийся высокогорных и низинных районов в северо-
восточной части Африки. В период 2011–2013 годов Центр создал центры зна-
ний в Эфиопии и Кении в целях представления информации для принятия ре-
шений на местном и международном уровнях. В Эфиопии создаются платфор-
мы для обучения и проведения исследовательской работы, а в Кении и Объеди-
ненной Республике Танзания оказывается поддержка значительному числу ас-
социаций пользователей водных ресурсов. 

58. В период между июнем 2010 года и маем 2013 года в рамках межрегио-
нального проекта ФАО, финансируемого Испанским агентством по междуна-
родному сотрудничеству в целях развития, оказывалось содействие трем экс-
периментальным программам, осуществляемым в Эквадоре, Марокко и Мав-
ритании. Цель заключается в демонстрации возможностей и потенциального 
воздействия совместного управления водосборными бассейнами для борьбы с 
опустыниванием и нищетой в засушливых и полузасушливых районах.  

59. В настоящее время ФАО разрабатывает инструмент электронного обуче-
ния для разработки, осуществления и контроля за реализацией проектов и пла-
нов по управлению водосборными бассейнами. Эта программа преследует цель 
поощрения инновационного управления водосборными бассейнами в государ-
ственном и частном секторах. В рамках учебной подготовки особое внимание 
будет уделяться потребностям бенефициаров, местным условиям и специаль-
ным знаниям, имеющимся на местах, а также результатам внедрения иннова-
ций в рамках завершенных проектов. 
 
 

 E. Уменьшение опасности бедствий 
 
 

60. В работе второго Всемирного форума по оползням, проведенного ФАО в 
2011 году под организационной эгидой Международной программы по ополз-
ням, приняли участие 700 международных экспертов по уменьшению опасно-
сти оползней. На этом мероприятии была подчеркнута важность учета опасно-
сти оползней в рамках подходов, касающихся многих видов опасностей, и ра-
боты, касающейся обеспечения средств к существованию и продовольственной 
безопасности.  

61. МЦКОГ и Всемирная метеорологическая организация занимались акти-
визацией регионального сотрудничества в деле сбора гидрометеорологических 
данных и обмена ими в целях прогнозирования наводнений для содействия 
предупреждению бедствий и ликвидации последствий наводнений на регио-
нальном уровне. В четырех странах были модернизированы 23 гидрометеоро-
логические станции, которые в настоящее время способны передавать данные в 
режиме реального времени, а в 2013 году планируется создать дополнительное 
число таких станций. В 2012 году МЦКОГ создал в Непале эксперименталь-
ную систему обнаружения и отслеживания лесных пожаров, которая была раз-
работана в тесном сотрудничестве с Департаментом лесного хозяйства. Эта 
система способствует получению, обработке и представлению данных о лес-
ных пожарах в автоматизированном режиме.  
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 F. Вопросы коренных народов 
 
 

62. Коренные народы, проживающие в горных районах и традиционные гор-
ные общины являются хранителями традиционных знаний. Их участие в про-
цессе принятия решений является предварительным условием для обеспечения 
устойчивого горного развития. Осуществляемый в Панаме проект «Общинный 
фонд» преследует цель охраны культурного и природного наследия историче-
ского центра Сан-Мигеля — города в Пенономских горах, который является 
единственным населенным пунктом в регионе, в котором традиционные расте-
ния, такие как хинное дерево “Poulsenia armata”, активно используются для 
крашения изделий или традиционных видов одежды. Проект направлен на ох-
рану биоразнообразия и знаний коренных народов. 
 
 

 G. Гендерные аспекты и развитие горных районов 
 
 

63. Университет долины Юты и Кыргызский национальный центр по разви-
тию горных районов провели конференцию для рассмотрения вопросов, 
имеющих крайне важное значение для детей и женщин, проживающих в гор-
ных странах. Эта конференция была проведена в 2012 году в Перу и посвящена 
проблемам горных общин, проживающих в Андах в Перу и соседних странах, 
и таким образом продолжила традицию двух предыдущих международных 
конференций, проведенных этими двумя учреждениями в Ореме (штат Юта), 
Соединенные Штаты Америки, в 2007 и 2011 годах. 

64. В октябре 2012 года правительство Бутана и МЦКОГ организовали меж-
дународную конференцию по гендерным аспектам и вопросам устойчивого 
развития горных районов, в которой приняли участие 170 сотрудников дирек-
тивных органов, исследователей и практических специалистов, занимающихся 
вопросами развития, из 27 стран. Основные темы, рассмотренные на конфе-
ренции, включали последствия стихийных бедствий для женщин и мужчин, 
гендерный фактор и роль женщин в рациональном использовании пастбищных 
угодий, а также права землепользования и захват земель. 
 
 

 H. «Зеленая» экономика в горных экосистемах 
 
 

65. В позиционном документе правительства Кыргызстана по вопросам «зе-
леной» экономики, подготовленном в преддверии Конференции Организации 
Объединенных Наций по проблемам устойчивого развития, особое внимание 
уделяется вопросам неистощительного использования и охраны ресурсов и по-
лезных свойств экосистем горных районов как основы долгосрочного процве-
тания страны. Во время этой конференции кыргызская делегация провела па-
раллельное мероприятие под названием «Центральноазиатские горные страны 
на пути к «зеленой» экономике: приобретенный опыт и извлеченные уроки на 
примере Кыргызстана». 

66. В сентябре 2012 года МЦКОГ и ЮНЕП провели в Катманду международ-
ную конференцию по «зеленой» экономике и устойчивому развитию горных 
районов. Итогами этой конференции стали создание платформы и мобилизация 
заинтересованных сторон для привлечения внимания к этой теме на глобаль-
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ном уровне, в том числе в рамках Конференции Организации Объединенных 
Наций по проблемам устойчивого развития. 

67. В июне 2012 года секретариат Горного партнерства и ФАО выступили в 
качестве принимающих и содействующих сторон конференции под названием 
«Будущий потенциал европейских горных лесов: проблемы и варианты их ре-
шения в контексте инициатив по внедрению “зеленой” экономики и борьбе с 
изменением климата», организованной совместно министерством охраны ок-
ружающей среды Италии, Туринским институтом древесных растений и охра-
ны окружающей среды, Лесным научно-исследовательским институтом Баден-
Вюртемберга и другими партнерами по осуществлению проекта «Манфред». 
На этом мероприятии были рассмотрены вопросы, касающиеся будущего евро-
пейских горных лесов, через призму проблемы изменения климата и возмож-
ностей, которые открываются благодаря «зеленой» экономике. 

68. На Саммите «зеленых» инноваций в Вербье в 2011 году в рамках совме-
стных усилий частного и государственного секторов Швейцарии, направлен-
ных на более активное проведение мероприятий в рамках празднования Меж-
дународного дня гор, был создан Всемирный горный форум. Международный 
день гор праздновался повсюду в мире и включал прямые видеоконференции 
между партнерами и заинтересованными сторонами из Непала, Швейцарии, 
Соединенных Штатов и Перу. Это экспериментальное мероприятие финанси-
ровалось Швейцарским агентством по вопросам развития и сотрудничества, а 
также рядом других государственных и частных доноров, включая ассоциацию 
«Ботца», и было проведено совместно с такими региональными партнерами, 
как КОНДЕСАН, МЦКОГ и туристическим бюро Уистлера. 
 
 

 I. Высококачественная продукция горных районов 
 
 

69. Для повышения уровня благосостояния жителей горных общин повсюду в 
мире все более важное значение приобретают реклама, переработка и сбыт вы-
сококачественной продукции, производящейся в горных районах. Азиатский 
банк развития в настоящее время осуществляет проект развития агропромыш-
ленного производства в высокогорных районах и расширения возможностей 
для получения средств к существованию, предусматривающий оказание помо-
щи непальским крестьянам и сельским предприятиям. Проект направлен на 
повышение рентабельности агропромышленных предприятий на основе улуч-
шения инфраструктуры в сельских районах и повышения спроса на их продук-
цию со стороны частного сектора. 

70. МЦКОГ издал учебное пособие для инструкторов по пчеловодству, рабо-
тающих с крестьянами, и оно было переведено на местные языки и широко ис-
пользуется. Это издание было подготовлено как руководство для учреждений 
региона, призванное помочь им внедрить и использовать системы гарантий ка-
чества в рамках цепочки производства и сбыта меда, с тем чтобы сделать про-
изводство высококачественного горного меда коммерчески успешным. 

71. В 2012 году в рамках Программы развития агропромышленного произ-
водства в сельских районах Перу (ПРОДАР) была проведена конференция по 
вопросам повышения квалификации работников национального агропромыш-
ленного сектора, в которой приняли участие студенты и мелкие землевладель-
цы из сельских районов различных регионов Перу, а также представители На-
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ционального сельскохозяйственного университета «Ла Молина» и 
КОНДЕСАН. На этой конференции особое внимание было уделено роли био-
логического разнообразия горных районов и биотехнологии в качестве страте-
гий развития сельских районов, а также проблемам продовольственной безо-
пасности в перуанских Андах. 
 
 

 J. Продовольственная безопасность и питание в горных районах 
 
 

72. В ходе третьего межсессионного совещания Подготовительного комитета 
Конференции Организации Объединенных Наций по проблемам устойчивого 
развития, проведенном 27 марта 2012 года, правительство Непала, МЦКОГ и 
секретариат Горного партнерства провели параллельное мероприятие на тему 
«Взаимозависимость между водоснабжением, энергетикой и продовольствием: 
важная роль гор». На этом мероприятии был рассмотрен вопрос о том, почему 
горным районам необходимы энергия из возобновляемых ресурсов, надежное 
снабжение чистой питьевой водой, продовольственная безопасность, устойчи-
вый туризм и рабочие места в «зеленом» секторе экономики. 

73. В феврале 2013 года в Центральных учреждениях Организации Объеди-
ненных Наций было объявлено о начале Международного года квиноа, цель ко-
торого заключается в распространении информации об этой ценной зерновой 
культуре, которая испокон веков была частью рациона коренных горных наро-
дов Анд и может играть огромную роль в борьбе с голодом. 

74. В 2006 году в рамках Программы развития и поддержки сообществ гор-
ных районов Кыргызстана началась закладка высокогорных огородов в гори-
стых Алайском и Чон-Алайском районах Ошской области в целях решения 
проблем с питанием, которые испытывает местное население. С тех пор мас-
штабы этого проекта расширились, и в настоящее время такие огороды возде-
лывают 310 семей в 28 деревнях этих двух районов. 
 
 

 K. Политика и законодательство, направленные на развитие 
горных районов 
 
 

75. Результатом 12 лет информационно-пропагандистской работы европей-
ского межотраслевого объединения «Евромонтана», выступающего за сотруд-
ничество и развитие горных районов, стало принятие Европейским союзом но-
вых правил, направленных на защиту продукции горных районов. Регла-
мент 1151/2012 был официально опубликован 14 декабря 2012 года и вступил в 
силу 3 января 2013 года. В статье 31 этого регламента вводится факультативное 
качественное определение понятия «горный продукт» и признается необходи-
мость соответствующей маркировки. 

76. Парламент Таджикистана в настоящее время разрабатывает законодатель-
ный акт, призванный регулировать вопросы, связанные с горами. Этот акт на-
правлен на повышение качества жизни населения горных районов на основе 
создания новых рабочих мест и экономических возможностей, а также инве-
стирования в деятельность по охране и рациональной эксплуатации природных 
ресурсов. Законодательной базой для этой инициативы послужили стратегия и 
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план действий по устойчивому управлению землепользованием в высокогорье 
Памира и Памиро-Алая, утвержденные в 2011 году. 
 
 

 L. Образование в горных районах 
 
 

77. В июне 2012 года секретариат Горного партнерства в сотрудничестве с 
Университетом Турина провели в Ормеа, Италия, пятое учебное мероприятие в 
рамках Международной программы по научным исследованиям и профессио-
нальной подготовке в области неистощительного использования горных рай-
онов (ИПРОМО). Этот учебный курс был посвящен последствиям изменения 
климата в горных районах и мерам по адаптации к ним, и в нем приняли уча-
стие около 30 человек, включая членов национальных делегаций, участвующих 
в работе Конференции Сторон Рамочной конвенции Организации Объединен-
ных Наций об изменении климата. Шестое учебное мероприятие в рамках 
ИПРОМО было проведено в июле 2013 года и посвящено вопросам использо-
вания водосборных бассейнов в гористой местности; оно было ориентировано 
на технических специалистов, плановиков и сотрудников директивных органов 
из горных районов развивающихся стран. 

78. Гималайский университетский консорциум — это программа, направлен-
ная на налаживание новых отношений партнерства между университетами, 
МЦКОГ и другими сторонами в Гималайско-Гиндукушском районе для содей-
ствия научным исследованиям и образованию по вопросам, касающимся гор. 
Консорциум ставит своей целью укрепление потенциала специалистов — как 
мужчин, так и женщин — на основе взаимодействия, налаживания контактов и 
образования, с тем чтобы способствовать устойчивому развитию горных рай-
онов. 

79. В отделении Афинского национального технического университета в Ме-
цовоне, Греция, с 2008 года существует междисциплинарная программа после-
вузовской подготовки по вопросам охраны окружающей среды и развития гор-
ных районов, выпускники которой получают степень магистра. Подготовка в 
рамках этой программы опирается на принцип, согласно которому решить со-
временные многоаспектные проблемы развития и социально-экологические 
проблемы, с которыми сталкиваются горные районы, можно только на основе 
применения комплексных и междисциплинарных подходов. 

80. В рамках Программы развития и поддержки сообществ горных районов 
Кыргызстана создаются детские сады на жайлоо (летних высокогорных паст-
бищах), что позволяет детям в сельских районах продолжать обучение, не 
жертвуя при этом своим культурным наследием. В рамках этого начинания с 
2006 года была оказана помощь в создании 20 детских садов на жайлоо в высо-
когорных районах Нарынской и Ошской областей. Это помогло более чем 
520 детям продолжить обучение в летний период, погда они вместе со своими 
семьями отправляются на летние пастбища для выпаса скота. 
 
 

 M. Исследования по вопросам, касающимся гор 
 
 

81. Швейцарский национальный научный фонд продолжает финансировать 
осуществление Инициативы по исследованию горных районов, которая при-
звана содействовать обмену информацией между различными сетями, в част-
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ности между исследователями, занимающимися горной проблематикой, из 
Карпатского региона и Юго-Восточной Европы. При поддержке этих сетей в 
июне 2012 года в Стара-Лесне, Словакия, был проведен второй Форум «Карпа-
тикум», а в октябре 2012 года — семинар по междисциплинарным аспектам 
геолого-геофизических исследований в Карпатском бассейне. При дополни-
тельной финансовой поддержке Канцелярии Государственного секретаря 
Швейцарии по вопросам образования и научных исследований Инициатива по 
исследованию горных районов совместно с Институтом горных исследований 
Австрийской академии наук создали швейцарско-австрийский альянс по содей-
ствию исследованиям в области устойчивого развития в горных районах Евро-
пы. В рамках Инициативы по исследованию горных районов продолжается со-
трудничество с исследователями из различных учреждений Китайской акаде-
мии наук, а также был разработан и активно обсуждается международный про-
ект по изучению последствий изменения климата для Тибетского нагорья и 
прилегающих к нему горных хребтов. 

82. Участники Карпатской конвенции подписали меморандум о договоренно-
сти с инициативой «Наука на службе Карпат». Этот меморандум призван зало-
жить основу для долгосрочного сотрудничества в проведении научных иссле-
дований, разработке и осуществлении проектов, обмене информацией и пере-
даче знаний. 

83. Национальный научно-исследовательский проект «Некст-дата», осущест-
вляемый при ведущей роли Департамента системной науки о Земле и техноло-
гий охраны окружающей среды Национального научного совета (НИС) Италии 
и Комитета НИС по Эвересту и К-2, направлен на оценку последствий измене-
ний климата и экологии в горных районах и создание комплексной системы ар-
хивов и порталов для облегчения доступа к данным наблюдений и численным 
данным о состоянии окружающей среды в горных районах. Эти архивы позво-
лят директивным органам и заинтересованным сторонам разрабатывать меры 
по адаптации к последствиям изменения климата и меры в области развития, 
опираясь на фактическую информацию. Правительство Италии также оказыва-
ет поддержку Проекту по созданию высокогорных станций для исследования 
окружающей среды, который осуществляется совместно ЮНЕП и Комитетом 
НИС по Эвересту и К-2 и направлен на изучение климата и окружающей среды 
в горных районах. На сегодняшний день в рамках проекта функционируют 
14 станций наблюдения повсюду в мире. 
 
 

 N. Связи, сетевое взаимодействие и обмен знаниями  
 
 

84. В 2011 году Международный день гор был посвящен теме «Горы и леса», 
что было вкладом в проведение Международного года лесов. Мероприятия в 
рамках этого Дня были направлены на распространение информации о важно-
сти горных лесов и их роли в «зеленой» экономике, а также в адаптации к по-
следствиям изменения климата. К проведению Дня был приурочен выпуск двух 
публикаций: “Mountain Forests in a Changing World” («Горные леса в меняю-
щемся мире»), подготовленная совместно секретариатом Горного партнерства 
и Швейцарским агентством по вопросам развития и сотрудничества, и “Why 
Invest in SMD?” («Почему необходимы инвестиции в устойчивое развитие гор-
ных районов?»), подготовленная ФАО. В 2012 году по случаю десятой годов-
щины Международного года гор Международный год гор прошел под девизом 
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«Праздник жизни гор». В рамках информационно-просветительской работы и 
празднования Дня было проведено около 40 мероприятий в более чем 28 стра-
нах. 

85. Международное специализированное издание “Mountain Research and De-
velopment” («Научные исследования по горной проблематике и развитие гор-
ных районов») посвящено вопросам устойчивого развития горных районов и 
публикует данные исследований в этой области и информацию об успешном 
опыте по решению задач в области развития. К концу 2012 года это издание 
читали в более чем 130 странах, и оно скачивалось в полном объеме в среднем 
10 000 раз в месяц. Его редакция работает при Центре по проблемам развития 
и окружающей среды Бернского университета. 

86. В Центральной Азии под эгидой секретариата Горного партнерства функ-
ционирует сеть по горной проблематике, которая сегодня охватывает горные 
районы Российской Федерации, Дагестана и Алтая. В эту сеть входят 23 орга-
низации из пяти стран. В рамках ежегодного обмена знаниями и опытом в 
2012 году в Таджикистане при финансовой поддержке федерального министер-
ства окружающей среды Германии был проведен «Форум КАМП-2012», на ко-
тором были рассмотрены вопросы более эффективного использования пре-
имуществ неистощительного землепользования на благо населения горных 
районов. 

87. Осуществляя инициативы, ориентированные на молодежь и работников 
средств массовой информации, МЦКОГ повышает уровень осведомленности о 
проблемах устойчивого развития горных районов и мобилизует эти группы на 
проведение информационной и пропагандистской работы и на то, чтобы они 
брали на себя роль лидеров. К марту 2013 года в учебных мероприятиях, по-
священных горной проблематике, приняли участие более 500 молодых людей и 
75 сотрудников СМИ из Гималайско-Гиндукушского и других районов. 

88. В 2010–2012 годах Инициатива по исследованию горных районов наряду 
с пятью другими партнерами руководила осуществлением проекта Европейско-
го союза под названием «Устойчивое развитие горных районов: от исследова-
ний к практике». Этот проект направлен на обеспечение перевода результатов 
исследований, финансируемых Европейским союзом и актуальных для реше-
ния задач устойчивого развития горных районов, на разные языки и в различ-
ные форматы для удобства их использования специалистами, которые ведут 
практическую деятельность в этой области. Инициатива по исследованию гор-
ных районов выпустила несколько плакатов и брошюр, а также подготовила 
несколько видеороликов с информацией о результатах исследований. 

89. В 2012 году организация «Фундасьон агресте» совместно с телевизион-
ной программой «Инфо-Андина» осуществили экспериментальный проект по 
подготовке сообщений и видеоматериалов о важнейших событиях, касающихся 
устойчивого развития горных районов Аргентины. Целевой аудиторией про-
граммы «Инфо-Андина» является молодежь, а также участники деятельности, 
направленной на обеспечение устойчивого развития, и видные общественные 
деятели андских стран. 
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 V. Конференция Организации Объединенных Наций 
по проблемам устойчивого развития 
 
 

90. Участники Горного партнерства, в том числе правительства Италии и 
Швейцарии, Всемирный банк, ЮНЕП, МЦКОГ и КОНДЕСАН, провели ряд 
мероприятий и консультаций с заинтересованными сторонами в рамках подго-
товки к Конференции Организации Объединенных Наций по проблемам устой-
чивого развития. В октябре 2011 года Швейцария созвала Люцернскую все-
мирную горную конференцию. На этом мероприятии были рассмотрены проек-
ты докладов о работе, проделанной для решения задач устойчивого развития 
горных районов после проведения Конференции Организации Объединенных 
Наций по окружающей среде и развитию в 1992 году. К участникам был обра-
щен призыв представить материалы для первоначального проекта итогового 
документа Конференции. Впоследствии были подготовлены заключительные 
региональные доклады, а также информационные материалы, которые были 
распространены среди всех основных сторон. Все эти материалы были также 
представлены на мероприятии в Горном павильоне в Рио-де-Жанейро. 

91. В 2011 году в ходе девятнадцатой сессии Комиссии по устойчивому раз-
витию Швейцария и Италия пригласили участников тематической группы по 
горам — неформальной группы горных стран из числа государств — членов 
Организации Объединенных Наций — обсудить вопрос о том, как они могут 
повлиять на итоги Конференции. Это совещание было организовано в рамках 
Горного партнерства, и горные страны сошлись во мнении о том, что им необ-
ходимо первым делом объединить усилия, чтобы укрепить свои позиции и 
привлечь внимание к проблемам гор на всех уровнях процесса, связанного с 
проведением Конференции. 

92. Правительство Перу возглавило работу по подготовке Горного павильона, 
организованного во время Конференции. Эта инициатива была призвана про-
демонстрировать достижения и прогресс в деле устойчивого развития горных 
районов. Параллельно с Конференцией было проведено также третье глобаль-
ное совещание Горного партнерства, в котором приняли участие более 
70 представителей правительств и межправительственных и неправительст-
венных организаций. 

93. По итогам четырнадцатой очередной сессии Конференции министров аф-
риканских стран по проблемам окружающей среды, проведенной в сентябре 
2012 года, была издана Арушская декларация о стратегии устойчивого разви-
тия Африки с учетом итогов Конференции «Рио+20». В пункте 27 этой декла-
рации министры, принимавшие участие в сессии, выразили готовность просить 
ЮНЕП совместно с государствами-членами и другими партнерами содейство-
вать на основе оказания финансовой и технической помощи в рамках много-
стороннего сотрудничества Север-Юг и Юг-Юг выполнению решения Конфе-
ренции Организации Объединенных Наций по проблемам устойчивого разви-
тия, касающегося горных районов Африки. 

94. Сегодня Горное партнерство насчитывает более 200 участников, включая 
правительства, межправительственные организации и крупные группы. Горное 
партнерство представляет собой платформу для совместной работы стран, 
групп и организаций, ставящих перед собой общую цель: улучшение условий 
жизни населения горных районов повсюду в мире и охрана их окружающей 
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среды. Для этого Партнерство использует все многообразие ресурсов, знаний, 
информации и специального опыта своих участников, содействуя принятию на 
местах конкретных мер, чтобы изменить к лучшему положение в горных рай-
онах. Опираясь на свой 10-летний опыт, Партнерство в настоящее время про-
водит реорганизацию своей структуры, для чего, в частности, разрабатывается 
новая стратегия и система управления, которые должны быть утверждены на 
четвертом глобальном совещании в сентябре 2013 года в Турции. 

95. ЮНЕП продолжает поощрять новые начинания в области регионального 
сотрудничества и применения региональных подходов в горных районах, опи-
раясь при этом на результаты обмена опытом участников Альпийской конвен-
ции и Карпатской конвенции с горными районами в других частях мира, вклю-
чая Кавказ, Динарскую дугу и Балканы. 

96. По случаю Конференции Организации Объединенных Наций по пробле-
мам устойчивого развития Горное партнерство и Глобальная инициатива по 
налаживанию партнерских отношений с островами провели совместное парал-
лельное мероприятие с целью положить начало системному диалогу и обмену 
опытом между этими двумя альянсами. 

97. Инициатива по исследованию горных районов наладила новые отношения 
партнерства с КОНДЕСАН в целях осуществления проекта по проведению ис-
следований на трансекте американских Кордильеров, с Университетом Прето-
рии в целях осуществления инициативы «Афромонт» и с Институтом междис-
циплинарных горных исследований Австрийской академии наук. 
 
 

 VI. Рекомендации 
 
 

98. С момента издания предыдущего доклада Генерального секретаря об ус-
тойчивом горном развитии (A/66/294) был сделан заметный прогресс в осуще-
ствлении проектов, повышении уровня осведомленности общественности, ук-
реплении потенциала учреждений и расширении международного сотрудниче-
ства. В частности, в итоговый документ Конференции Организации Объеди-
ненных Наций по проблемам устойчивого развития под названием «Будущее, 
которого мы хотим» было включено три пункта, касающихся гор, с целью до-
полнительно подчеркнуть, что выгоды, получаемые от горных районов, имеют 
большое значение для устойчивого развития. В документе к государствам об-
ращен настоятельный призыв укреплять сотрудничество и существующие до-
говоренности, а также призыв оказывать более активную международную под-
держку мерам по обеспечению устойчивого развития горных районов. Гене-
ральная Ассамблея в рамках усилий по решению задач устойчивого развития 
горных районов, осуществлению положений главы 13 Повестки дня на XXI век 
и Йоханнесбургского плана, достижению целей в области развития, сформули-
рованных в Декларации тысячелетия, и разработке программы действий в об-
ласти развития на период после 2015 года может пожелать вновь обозначить 
некоторые потенциальные направления деятельности для правительств, сфор-
мулированные ниже. 
 

 1. Рекомендации, касающиеся международных процессов 
 

 a) Активизировать усилия, призванные обеспечить, чтобы горной 
проблематике уделялось первоочередное внимание в программах действий 

http://undocs.org/ru/A/66/294
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в области развития и процессах, связанных с сокращением масштабов 
нищеты, продовольственной безопасностью, изменением климата, «зеле-
ной» экономикой и другими вопросами, имеющими решающее значение 
для устойчивого развития в горных районах;  

 b) поддерживать коллективные усилия Горного партнерства и со-
действовать активному участию соответствующих государственных ве-
домств, организаций гражданского общества и предприятий частного сек-
тора на национальном, региональном и глобальном уровнях; 

 c) призвать ФАО, ЮНЕП и ЮНЕСКО сотрудничать в содействии 
осуществлению пункта 211 документа «Будущее, которого мы хотим»; 

 d) поддерживать, где это целесообразно, создание региональных 
механизмов координации и комплексного трансграничного сотрудничест-
ва и обмена знаниями в интересах устойчивого развития горных районов, 
укреплять такие существующие механизмы, как Альпийская и Карпат-
ская конвенции, и содействовать обмену опытом и извлеченными урока-
ми; 

 e) предложить государствам и другим заинтересованным сторонам 
активизировать осуществление программы работы по биологическому 
разнообразию горных районов Конвенции о биологическом разнообразии 
в качестве одной из мер, направленных на улучшение условий жизни на-
селения, проживающего в горных районах, и решение Айтинских задач в 
области биоразнообразия, поставленных в Стратегическом плане по био-
разнообразию на 2011–2020 годы, и задач устойчивого развития горных 
районов; 

 f) содействовать более системному рассмотрению вопросов, ка-
сающихся горных районов, при проведении межправительственных обсу-
ждений, в частности касающихся Рамочной конвенции Организации Объ-
единенных Наций об изменении климата и Конвенции Организации Объе-
диненных Наций по борьбе с опустыниванием, в целях принятия про-
грамм работы, касающихся конкретно гор; использовать потенциал гор-
ных лесов в плане накопления и связывания углерода и возможности, ко-
торые открываются благодаря их учету в программах сокращения выбро-
сов в результате обезлесения и деградации лесов (СВОД) и СВОД-плюс; 
 

 2. Рекомендации в отношении директивных мер 
 

 g) содействовать укреплению существующих и созданию новых на-
циональных комитетов, органов и механизмов в целях укрепления межот-
раслевой координации и взаимодействия в интересах устойчивого разви-
тия горных районов; 

 h) более активно привлекать местные органы власти, а также дру-
гие соответствующие заинтересованные стороны, в частности сельское 
население, коренные народы, гражданское общество и частный сектор, к 
разработке и осуществлению программ, направленных на устойчивое раз-
витие горных районов; 

 i) рекомендовать государствам включать вопросы, касающиеся 
конкретно горных районов, в национальные стратегии устойчивого раз-
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вития и в экстренном порядке принимать меры для решения актуальных 
сегодня задач, включая изменение климата и сокращение масштабов ни-
щеты, и оказывать поддержку развивающимся странам и странам с пере-
ходной экономикой на основе двустороннего и многостороннего сотрудни-
чества и сотрудничества по линии Юг-Юг, а также в рамках таких нетра-
диционных механизмов, как децентрализованное сотрудничество;  

 j) разрабатывать стратегии адаптации к последствиям изменения 
климата и их смягчения, учитывая при этом особенности окружающей 
среды горных районов и положения горных общин; интегрировать эти 
стратегии в национальные адаптационные программы действий, осуще-
ствляемые в соответствии с Рамочной конвенцией Организации Объеди-
ненных Наций об изменении климата; 

 k) разрабатывать и совершенствовать стратегии уменьшения опас-
ности бедствий в горных районах и обеспечения их готовности противо-
стоять бедствиям для того, чтобы они могли справляться с такими экс-
тремальными явлениями, как камнепады, лавины, прорыв вод из ледни-
ковых озер, оползни и последствия изменения климата; 

 l) разрабатывать меры и стратегии для поддержки вспомогатель-
ных, защитных и экологических функций горных лесов и их вклада в 
смягчение последствий изменения климата, сохранение биологического 
разнообразия, уменьшение опасности бедствий, неистощительное земле-
пользование, водоснабжение и «зеленую» экономику; 

 m) содействовать сохранению и неистощительной эксплуатации все 
более скудных ресурсов в горных районах и принимать такие меры в 
увязке с деятельностью по мобилизации дополнительных финансовых 
средств на основе как увеличения ассигнований из национальных бюдже-
тов, так и применения новаторских механизмов финансирования мер по 
адаптации;  

 n) разрабатывать стратегии, программы и директивные меры, на-
правленные на обеспечение продовольственной безопасности в горных 
районах, и проводить исследования с целью дополнительно изучить фак-
торы, обусловливающие особую уязвимость горных общин, в целях укреп-
ления их способности противостоять угрозам и обеспечения их источни-
ками средств к существованию;  

 o) развивать сферу государственных услуг, особенно сектора здра-
воохранения и образования, и совершенствовать инфраструктуру транс-
порта и связи в горных районах; 

 p) поддерживать программы в области образования, распростране-
ния знаний и укрепления потенциала, особенно среди местных горных 
общин, в целях содействия устойчивому развитию горных районов на всех 
уровнях, в частности опираясь на опыт Международной программы по 
научным исследованиям и профессиональной подготовке в области неис-
тощительного использования горных районов; 

 q) обеспечивать полное признание и учет культур, традиций и зна-
ний коренных народов в стратегиях и планах развития горных районов, 
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доступ к земле и природным ресурсам и соблюдение согласованных прав 
на них, а также уважение культурного многообразия в горных районах;  

 r) укреплять роль женщин, проживающих в горных районах, в 
процессах планирования и принятия решений, касающихся их общин, 
культур, источников средств к существованию и окружающей среды;  
 

 3. Рекомендации, касающиеся механизмов финансирования 
 

 s) увеличивать объемы инвестиций и финансирования на цели ус-
тойчивого развития горных районов, в том числе на основе применения 
новаторских механизмов финансирования, например с привлечением ча-
стного сектора, фондов и местных органов власти; принимать меры для 
мобилизации добровольных финансовых взносов доноров, прежде всего 
Организации экономического сотрудничества и развития и стран со сред-
ним уровнем дохода;  

 t) обеспечивать благоприятные условия для семейного сельскохо-
зяйственного производства в горных районах, в частности с учетом того, 
что 2014 год объявлен Международным годом семейных фермерских хо-
зяйств, на основе разработки программ содействия производству высоко-
качественной горной продукции, улучшения доступа горных общин к 
рынкам, совершенствования всей цепочки создания добавленной стоимо-
сти и расширения взаимодействия и сотрудничества в интересах общин;  
 

 4. Рекомендации, касающиеся общественно-информационной работы 
 

 u) поддерживать разработку и осуществление программ в области 
коммуникации, укрепления потенциала и просветительской и обществен-
но-информационной деятельности в целях устойчивого развития горных 
районов на всех уровнях, в полной мере используя возможности, которые 
открывает ежегодное проведение 11 декабря Международного дня гор;  

 v) продолжать проводить информационную работу, призванную 
привлечь внимание к роли горных районов повсюду в мире и важности 
обеспечения их устойчивого развития, среди молодых людей, чтобы они 
могли стать компетентными защитниками и активистами в интересах бу-
дущего горных районов; 
 

 5. Рекомендации, касающиеся исследовательской деятельности 
 

 w) поддерживать меры по расширению и улучшению координации 
исследований на всех уровнях в целях углубления понимания экологиче-
ских, экономических и социальных факторов перемен, затрагивающих 
горные регионы, и содействовать сбору дезагрегированных данных по 
горным районам в качестве основы для принятия обоснованных решений.  

 
 


